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O fic ia la  monata organo de la  In te rn ac ia  K atolika Unuiĝoe E sp e ran tis ta
(I.K .U .E .) fond ita  de Abbe Richardson en 1910 en Parizo .
Redakcio kaj adm in istracio : Espero Katolika-VLEUTEN (U trech t), Neder- 

lando.

Kunlaborantoj: d-ro  E .J .G o rlich  (A ustru jo), Robert E rn s t, sac .(B elgu jo ) 
Ludwig Thalm aier.sac, (Germanujo.) J.Vernoux5sac, (Prancujo, )Eusebio, 
Maynar (H ispanujo)„P ro f. H,G,Wannemakers S . J , , G, Ellerman kaj 
d=ro w.J,A,Manders (Nederlando)£d=ro W,Solzbacher (Usono,),

N O V JA R A  A LV O K O  DE LA P R E Z ID A N T O
ur la  so jlo  de la  nova ja ro  oni kutimas in te rŝan ĝ i. bondezirojn , Mi 
esprimas miajn k r is ta n a jn  bondezirojn a l ĉ iu j karaj legan to j de 'Es = 
pero K atolika J. Donu la bona Dio a l n i ĉ iu j la  dauran pacon kaj 
progreson de n ia  kara movado en k a to lik a j medioj ĉu la ik a j ĉu ek= 
le z ia j ,  Dum la  p asin ta  ja ro  ni ppvis n o ti ampleksan progreson kaj 
kreskon de n ia j movado kaj revuo, En d iv e rsa j en= kaj ekstereŭ ropaj

landoj n i k o n sta tis  kreskon kaj grandan sim pation por nia ‘I.K . U.'E,, nome en 
Sud=Ameriko en Japanujo kaj en' Hispanujo. Dum la  ja ro  1952a ni havis la  
honoron kaj la  fe liĉ o n  o rgan iz i dum la  In te rn ac ia  E ŭ k a ris tia  Kongreso en 
Barcelona la  Ilan  Esperanto-Mondkunvenon, La sukceso e s t i s  granda kaj ente= 
nas grandan promeson por la  estonteco.Nuntem pe, p l i  ol iam; Esperanto vivas 
kaj ĝuas la  rekonon de la  p le j granda parto  de in te rn a c ia j o rgan izo j, i .a .  
la  Unesko kaj de la  homaro, Ni daurigu fervore nian idealan  laboron,
La heceseco de in te rn a c ia  lingvo e s ta s  p l i  granda ol iam; d is tan co j ne plu 
e k z is ta s  la  mondo so p iras  a l vera k ris ta n a  paco kaj d ez ira s  p l i  vastan  kun - 
laboradon in te r  la  ŝ ta to j .
Por la  ja ro  1953a mi ŝa tu s  f a r i  spec ia lan  alvokon a l ĉ iu j karaj le g a n to j:
1, Ni est-u propagandistoj por n ia  revuo kaj por Esperanto en n ia propra ĉ i r -  

kaŭaĵo, La bona re z u lto  e s to s  rejtompenco por o iu j .
2, Grandamase ni partoprenu a l nia I,K= U E, kongreso kaj pilgrim o en Lourdes 

de la  12a ĝ is la  17a de Augusto venonta Ni montru a l  n ia  ĉ ie la  P a trino  
ke ni amas Sin kaj esperas £ ian  protektadon e n n i a . laboro.

Dankante a l c iu j karaj kaj f id e la j  kuhlaborantoj. por l l i a  agado dum la  pas- 
in ta  ja ro . mi dez iras  a l  i l i  kuraĝon kaj entuziasmon por la  proksima laboro, 
A1 ĉ iu j leganto j mi d ez iras  D ibenitan kaj Gracoplenan Jaron l953an

A. Beckers„ sac .o .

Prezidanto  de I.K,U,E,
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REZO LU C IO  d e UH ESC 0 p r i  ESPER A N TO

La kunveno de llnesco es ta s  pasin ta . La petskribo  favore al Esperanto e s t i s  
v ig le  p rid isk u ta ta . P ri t io  la  tu ta  Esperanto-raovado ŝuldas grandan dankon 
a l la  UEA-estraro, sp ec ia le  t i e s  prfczidanto s -ro  Malmgren» kĝj a l prof=o, 
I. Lapenna kaj s=ro Durrant, la  konstanta UNESKOkomisiito. UEA f a r is  gra= 
vajn preparojn pro la  konferenco, disdonante m aterialon .kontaktante kun de- 
legacioj„ ktp. Si sukcesis a l la s i r  a l la  Konferenco d u o f ic ia la jn  obsĉrvan 
to jn  de UEA,, nome s=roj L a p e n n a k a j Durrant, La 27an de Novembro prof o 
Lapenna havis la  honoron f a r i  o f ic ia la n  paroladon en la  konferenco, Li jam 
p reparis  rezolucion. kiu t r e  koncize observis la  re a la jn  eblecojn , La 29-an 
de Novembro la  sv isa  delegacio  proponis rezolucion, kiu nurrnalmultediferen 
c is  de la  p ronita .L a unua de Deceipbro c iu  delegacio havis la  tekston  de la  
sv isa  rezolucio . k ie l dokumento 7 C/DR 98 de UneskoEn la  kunveno de la  
3a de Decembro gi e s t i s  unuvoĉe ak cep tita  de la  laborgrupo p r r  ku ltu ra j ak- 
tiv e c o j, form ita de la  programkomisiono kaj konsistan ta  e l  20 ŝ ta to j ,
La Generala Konferenco je  la  lOa de Decembro l952a akceptis la  rezo lucionen  
m od ifita t p l i  simpla, formo laŭ jena teksto :
‘ La Ge n era la  D ir e k to r o  e s ta s  ra j t i g i t a  kom uniki a l M em b ro j-S ta to j la I n te r -  
nacian  P e ts k r ib o n  fa v o re  a l E s p e r a n to c. k iu  e s ta s  p r e z e n t i ta  a l  la U nuig in-  
ta j  N a c io j ka j tra n s  s e n d ita  de t i u  O rgan iza j o, a l  UNESKO, ka j e n tr e p r e n i ,  
konforma a l  kom ento j r i c e v i t a j ,  la necesan  prepar laboron por e b l i g i  a l la 
G enerala  K onferenco  d e c id i ,  dum ĝ ir  Oka Kunveno, pr i la ago j f a r o ta j  je  
t i u  c i  P e ts k r ib o ’ ,
(La 8a Konferenco okazos en 1954 en Montevideo.)
Do la  Ŝtatoj=Membroj de Unesko o f ic ia le  esto s informata p r i  la  Petskribo, 
I l i  e sto s in v ita ta  a l Komentoj. kiuj p le j verŝajne esto s red ak ta ta j de la 
membroj de la Nacia Delegacio,
Ŝajnas a l ni ke la  sukceso, kvankam ne d e f in it iv a , e s ta s  tr e  kontentiga. 
D efin itiv a  decido en la  nunaj cirkonstancoj estus ce rte  negativa por la 
Esperanto^movado ALa d e f in it iv a  au :provizora decido en I954a dependos de 
la  kouentoj' de la  S ta to j ,
Ŝajnas nibone, se personoj kiuj havas su fiĉe  gravan influon, povus 
e k s c iiĉ u k a j  kiamla komuniko de la  ŝen era la  D irektoro alvenasen la  r e g is t r  
ra j o f ic e jo j; kien g i e s ta s  d ire k ta ta  kaj kun kiu oni devas kon tak ti por ke 
t i u  persono e s tu  informata p r i ĉ iu j flankoj de la  afero .
UEA f a r is  multegan laboron kies re zu lto  ne povas e s t i  r isk a ta , Sajnas ni 
ke nun la p l i  in tensa  laboro devas e s t i  fa ra ta  en la  naciaj lig o j kaj i l i a  
kunlaboro,
La Bona Dio donu a l la  personoj kiuj devas p r i t r a k t i  a l a fe ro jn  la  u tila n  
sagecon por atinga d e f in itiv a n  rezu lton ,

J,

R i m a r k o j  d e  l a  A d m i n i s t r a c i o -
Kvankam nun en la  komenco de la  nova ja ro  ne e s ta s  ankorau eble doni p rec i 
zan raporton p ri la  p asin ta  ja ro  ni povas k o n s ta ti ke ni p rog resis  en la  
bona d irek to , Antaŭ unu ja ro  ni decid is d ev ig ita  de la  c irk o n stan co j. do 
ni a l la  revuo p l i  simplan aspekton. La fak to j pruvis ke la  decido e s t i s  
gusta Feliĉe preskau neniu membro ek sig iŝ  pro t i u  fak to , Je la  fino  de la  
ja ro  la  s ta to  e s t i s  iom p l i  bona o l kutime je  la  ja r f in o  Dum I952a ni po~ 
v is  doni 92 pagojn, Ni jam p ripensis  enkonduki plibonigon de la  aspekto, 
Tamen ni hezitas f a r i  gin tu j nekonante la  reakcion de nia legantaro.
Se :ĉiu tuj pagus la renovigon de la abono ni povus preni p li  fa c ile  deci 
dojn pri eventualaj plibonigoj.
La pagintoj trovos la  membrokarton, respektive la  kuponaron en s ia  revuo, 
F ide la j a l la  idealo  kaj so lid a ra j en la  agado ni vcnkos la  larcjn

J.
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B a z i l i k o  k a j  k a t a k o m b o j  d e S a n k t a A g n e s
La Katakomboj e s ta s  vera j su b te ra j la b i r in ta j  koridoro j p l i  m algli a l ta j .p re s  
kau ciam m alla rĝa j, k iu j kruciĝas kaj renkontigas o f te , e tend igan te  eĉ mul 
ta jn  k ilom etrojn . I l i  e s ta s  simple tom bejoj, en k iu j la  k r is ta n o j e n te r ig is  
la  korpojn de la  m o rtin to j, ne sub la  te ro  aŭ la  planko, ŝed en kesto j aŭ 
ĉe lo j fo s i ta j  en to fo , i l i n  fermante per ŝtona p la to , su r kiun i l i  ĉ iz is  la  
nomon de P m o rtin to , kaj o fte  ĝian fam ilian  nomon, ĝian aĝon kaj preĝon. Ne 
malofte i l i  a ldon is  simbolon au penson p r i  f id o . La K ristanoj d e z ir is  r ip o z i 
apud tombo de m artiro , ĉar a l  i l i  ŝ a jn is  t ro v i  tiam aniere indulgon ce la  Dia 
tr ib u n a lo . Multaj ep ig ra fo j kon serv ita j donas a l n i pruvon p r i  ĉ i  t i u  d ez iro  
kaj p r i  i l i a  volo ne e s t i  ĝenataj en la  tomba paco. Kaj S t a  Ambrozo sk rib as

Mi kredos,min p l i  sekura se mi povos r ip o z ig i miajn o sto jn  apud korpo de 
sanktulo . La v irg a  kadavro de S -ta  Agnes e s t i s  e n te r ig i ta ,  en la  fam ilian  
tombejon en kampeto apud Vojo Nomentana. Kiam K onstantia t i e  k o n stru ig is  la  
B azilikon, t i u  fak to  kaŭzis malordon en la  tombejo: la  antaua tombo e s ta s  
d e tru i ta ,  sed la  r?kjojje’la m a rtira  korpo ne e s ta s  ŝan ĝ ita  kaj ĝi kusas apud 
la  unua stuparo  de la  tombejo. En^la la s ta  persekutado sennombraj e s t i s  la  
k ris tan o j ĉ iu aĝ a j, ĉ iuseksaj kaj ĉ iukond iĉaj, k iu j donis la  vivon pro K risto ; 
kaj se n ia  Sanktu lino , eĉ meze de tiom da m a rtiro j, b r i le g is  je  J.el b lin  
diga lumo, ke c i  vekis sp ec ia lan  entuziasmon kaj kulton tiom grandajn, ke ŝ i  
e s t i s  c e le b ra ta  de la  grandaj Episkopoj^kaj Doktoroj tiu tem paj, t io  s ig n i-  
fa s , ke la  okazajoj de ŝ ia  vivo kaj de ŝ ia  morto e s t i s  vere e k s te ro rd in a ra j . 
Tuj, kiam S -ta  Agnes e s t i s  e n te r ig i ta  en la  tombon a l  ŝ i  p re t ig i ta n  de ŝ ia j  
gepatro j en i l i a  posedaĵo ĉe vojo Nomentana, m ultaj k r is ta n o j, entuziasmaj 
pro la  v i r to j  de ŝ i  p ra k t ik i ta j  dumvive kaj sp ec ia le  dum la  m artirigo , kon= 
s t r u ig is  a l s i  la  tombon apud tombo ŝ ia ,  kaj c i  t i u  e s t i s  la  o rig ino  de la  
Katakombo havanta ŝ ia n  nomon, aŭ almenaŭ de ĝ ia  p lig rand igo . Kiam p l i  k rue la  
fu r io z is  la  persekutado, la  kŭtakomboj donis rifuĝon  a l la  P o n tifik o  = kiu 
t i e  c e le b r is  la  diserv,ojn = a l la  p a s tra ro  kaj a l la  popolo, kiu tiam  pre 
cipe v iz i ta d is  la  tombojn de la  M artiro j. Sed ankaŭ en la  paŭzoj in te r  unu 
persekutado kaj a l ia ,  i l i  v i z i t i s  t iu jn  tombojn, p recipe ĉ.e la  datreveno de 
la  entombigo, tago kiu iĝ is  konsek rita  a l la  memoro de la  Sanktulo. La Papo 
c e le b r is  t i e  la  Meson; oni k a n tt is  himnoĵn a l la  M artiro kaj oni te k s is  ĝi= 
a jn  laŭdojn, Tiu kutimo r e s t i s  ankaŭ dum pactempo, Kiam oni povis k o nstru i 
la  b a z ilik o jn  kaj publike c e le b r i  la  Sanktan Meson, la  Papo, sekvata de la  
popolo, i r i s  a l  la  Preĝejo d e d iĉ ita  a l  la  Sanktulo, a l  kiu e s t i s  konsek rita  
la  tago, kaj en ĝ i l i  f a r i s  t io n  , kio ankaŭ nun nomiĝas ’s ta c io  4.
La B aziliko  de S t a  Agnes e s t i s  k o n stru ig a ta  de K onstantia, k ie l signo de 
dankemo pro r ic e v i ta  favoro, kaj de respek to  a l  S=ta Agnes. Oni nê  konas la  
ĝustan ja ron , en kiu oni komencis ĝian konstruadon;secrfiŝtas3ferte,dffirĝi ek z is tis  
antaŭ la  ja ro  358a. Kaj n ia  opinio  e s ta s , ke la  p ia p rinc ino  klopodis p le  
numi s ian  voton tu j  post la  apero de d ek re to .p er kiu oni konsentis la  pacon 
a l la  Eklezio. Kaj dum imper;ies't:.i K onstan teno ,sia  p ^ tro , k o n s i l i ta  de Papo 
S ta  S ilv e s tro  = Pensis p r i  la  konstruo de B aziliko  a l  la  Re.demptoro kaj a l 
la  Princoj de V A posto lo j, K onstantia pensis a l  s ia  kara Agnes kaj metadis
ĉ iu jn  zorgojn por ke la  B aziliko , kiun ŝ i  e s t i s  s ta r ig a n ta ,e s tu  la  p le j r iĉ a  

je  marmoroj, k ie l  decas a l la  nevenkebla heroino de K risto , a l  kiu ŝ i  v o lis  
ĝin d ed iĉ i, kaj a l  ia  malavareco de la  im peria p rinc ino , kiu' e s t i s  ordoninta 
ĝian konstruon. Sed^la nuna B aziliko , kvankam t r e  an tikva , ne e s ta s  ĝuste 
t i u  de K onstantia. Car ĝ i e s t i s  en malbona s ta to ,  ĉu pro antikveco, cu = p l i  
kredeble = pro la  rabado de malamikaj m il is ta ro j ,  ĝ i e s t i s  p lu rfo je  rekon= 
s t r u a ta  en kvina kaj sepa ja rc e n to j de Papoj Simmako kaj Honoro, I. De t i u  
epoko, tro v iĝ an te  e k s te r  la  ĉirkaŭrem paro, ĝ i devis s u fe r i  gravajn damaĝojn 
dum la  m i l i t i r o j  de la  Longobardoj, de P rederiko  I l a  kaj dum la prirabado de 
Rpmo en 1527a. Sed ĉiam g i e s ta s  re n o v ig ita  ŭ a ĵ b e l ig i ta  zorge de la  Papoj 
kaj de la  popolb» k iu j ne povis fo rg es i s ian  grandan Sanktulinon, f ie ro n  kaj 
gloron de la  roma nobelaro kaj junu la ro . La B aziliko  e s ta s  fuitauŭtŭade nar = 
tekso , d e s t in i ta ,  laŭ an tikva kutimo, a l la  n eb ap tito j kaj a l  la  pentofaran= 
to j ;  malgranda korto  apud la  B aziliko  e s ta s  ĉ iu flan k e  ĉ irk aŭ a ta  de b u n ta ĵ,
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rozujo  p o rtan ta j gajan noton meze de t i u j  an tikvaj k o n stru a ĵo j, Oni malsu- 
p ren iras  a l la  Preĝejo per la rĝa  ŝtuparo  e l  43- ŝtupoj d iv id a ta j de ok p la t-  
a ĵo j ,  Pine de la ŝtuparOj marmora tabulo  surhavas ep igrafon  e l  dek v e rs o j: 
per k iuj Papo s - ta  Damaso - e l  kvara ja rcen to  - memorigas la  v ir to jn  de la  
Sanktulino. La Sankta P o n tifik o  komencas no.tigante^la grandan kuraĝon de 
AgneSjkiu, je  la  eksplodo de la  persekutado, sen eĉ p le j e ta  tim o: tu te  ne 
pensante s in  kasi, d e f i is  la  koleron de la  t ira n o  kaj m alzorgis la  minacojn 
kaj la  turm entojn, ĉar kiom ŝ i  e s t i s  m alforta en la  korpo,, tiom ŝ i  e s t i s  
fo r ta  en la  s p i r i to ,  Krome l i  memorigas la  miraklon de la  flamoj k iu j ŝ in  
re sp e k tis , kaj de la  m irakla p lilo n g iĝ o  de la  haroj por kovri ŝ ian  korpon 
- kiun l i  nomas templo de T S in jo ro  kaj l i  fin as  s in  rekomendanto a l  la  
Sankta M artirino, gloro kaj f ie ro  de la  V irgulinoj ko n sek rita j a l  Dio.
Mal su p ren irin te  la  longan ŝtuparon kaj en iran te  en la  antikvan templon oni 
ricev as  profundan impreson pro ĝ ia  grandiozo kaj so leno t en la  a b s id o ,b r i-  
la s  r ic a  mozaiko de l ’ sepa ja rcen to , en kiu, meze,e ls ta r a s  la b i ld o  de Agnes 
v e s t i ta  per solena im periestra  vesto , r iĉ a  je  oro kaj ju v e lo j, Si e s ta s  la  
reĝino de c i  t i u  loko; c i  t i e  ripozas ŝ ia j  o s to j f k iu j atendas la g loran 
reviviĝon, kusantaj sub a lta ro , sur kiu tro v iĝ as  tabernak lo  sub tenata  de' 
kvar p o r f ira j  kolonoj. Kun la  r e s ta jo j  de Agnes e s t i s  t ie n  m etataj ankaŭ 
t i u j  ae Emerentiana, por ke t i u j f k iu j e s t i s  tiom amikaj dumvive,, t i e l  e s tu  
ankaŭ en la  tombo
De la  m aldekstra navo de la  Preĝejo, per ŝ tu p aro  fo s i ta  en to fo , oni mal- 
sup ren iras  a l  la  katakomboj r ic e v in ta j  la  nomon de Agnes, kaj e ten d iĝ an ta j 
sub la  b a z ilik o , k iu j e s ta s  e l  la  p le j bone konserv ita j.E n  i l i  la  v iz i ta n to  
ricev as fo rtan  im preson,^kaj, se l i  memoras la  h i s to r io n , l i  devas p rip e n s i, 
kiom da m artiro j t i e  preĝadis kaj t ie n  e s t i s  e n te r ig ita j ,k io m  da Papoj t i e  
kunvenis kun la  K ristanoj kaj c e le b r is  la  Sanktan Diservon, kiom da knab- 
in o j, k a p tita j  de la  ekzemplo de S=ta Agnes, t i e  ĵu r i s  e ternan  f idelecon a l 
Jesuo K risto  Reĝo de la  M artiroj kaj de la  Sanktaj V irgu lino j.
Nuntempe, post mil sescen t ja ro j la  memoro p r i  la  Sanktulino e s ta s  ankoraŭ 
viva kaj parolanta» Ŝ ia  tombo e s ta s  ankorau v iz i t a ta  kaj kovrata per f lo r o j ,  
kaj ŝ i a  nomo ankoraŭ alvokata  kun fido  kaj ankaŭ por ŝ i  veriĝas la  d iro  de 
la  Sankta S p ir ito : La memoro p r i  ju s tu lo  e s to s  e te rn a .P au lo  I l la ^ k o n s tru i-  
g is  por Agnes^kaj Emerentiana belegan sarkofagon e l  oro kaj argen to , k iu  
e s ta s  sub la^ĉefa  a l ta ro , kaj kiu antaŭe e s t i s  nevidebla; okaze de la  S -ta  
Jaro  la  Parohestro  de S -ta  Agnes m alferm igis aperturon  en la  muro,kaj t i e l  
oni povas adm iri la  valoran tombon.
La luksaj loĝejo j de Im p e rie s tro j, k iu j t-remigis la  mondon, d i s f a l i s ;  re s  = 
ta s  nur grandiozaj ru in o j, o fte  kovrataj de hedero aŭ de dornplenaj b ran- 
ĉo j; sed la  M artiro j, k ies osto j e s t i s  kaŝe e n te r ig a ta j  en la  mallumajn ka- 
takombojn, havas nun, en plena lumo, f ie r a jn  B az ilik o jn , k iu j e s ta s  m irin- 
d a jo j de la^mondo kaj ce lo  de senĉesaj p ilg rim adoj. M istera fo r to  t i r a s  la  
gento jn  de c iu j nacioj a l  la  a l ta ro j  de la unŭaj herooj de la  K ristanism o, 
a l  k iu j Romo, ĉiam sŭperbela en s i a j  m an ifestado j, d ed ic is  cion  p le j eble 
va lo ran , kiun oni povas t ro v i  laŭ m aterio laŭ a r to .

L. Minnaja

Se v i volas t r a v iv i  in tense la  tempon de la  unuaj K ris tan o j, sp ec ia le  koni 
la  vivon de S -ta  Agnes, tiam  aĉetu  ĉe n ia  Libroservo la  lib ro n  de K ardinalo 
Wiseman: FABLIOLA. B roŝurata f  4 .50. B ind ita  / 8 . — + 10% sendkosto j.
436 paĝoj de k lasika  E sp e ra n to -s tilo  !

L IB R O  - E L E K T S E R V O
(e s t r o  :p .J .F ,S .S m e e h u y ze n  S C J  '

(DAURIGO DE LA LIBRELEKTILO 1950)
BOVET, P ie rre  - Enketo p r i  In te rn ac ia  Helplingvo - B, V*. 41 ° 408.92
CLISSOLD, Peter - M arista Terminaro - Â B IV, 656.61
CAPEK, Karel - Rossumaj U niversalaj Robotoj - M.E.P. - A, I I ,  82
DA SILVA, Agostino - H is to rio  de Nederlando - de P re ita s  = A, I I I o ,P ,90(492)
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La E d z in o  de P  A r k i t e k t o
V e r k is ;  A n to n io  de Trueba (1821-^1888)

Ĉirkaŭ la  mezo de la  14a ja rc e n to  Toledo e s t i s  s ie g a ta  de Ŭon Enrique de 
Trastam ara; sed la  urbo, f id e la  a l  la reĝo kun la  kromnomo ’la  Kruela ' i>o fe “ 
r i s  bravan obstinan rez is tad o n , La lo ja la j  kaj knragaj Toledanoj o fte  e s t i s  
t r a n s i r in ta j  la  belegan ponton de Sankta Marteno - unuel la  ple j br i l a j  kon- 
s t ru a ĵo j  de t i u  urbo plena je belegaj monumentoj - kaj ĵ e t i n t a j  s in  su r la  
tendaron de Don Enrique„ s ta ra n tŭ  su r la  *Cigarrales ‘,kaŭzante m alĝajan de = 
truon  a l  la s ieĝ an ta  armeo» Por m aleb lig i la ripe tadon  d e c i t i u j  atakojpDon 
Enrique d ec id is  a l  la  ru in igo  de la  ponto,La C ig a rra le s /  sur k iu j la  armea 
tendaro s t a r i s c e s t i s  belegaj te ren o j kun r ic a j  fruk tarbe jo„  p lezurĝardenoj 
kaj someraj re s ta d e jo j ,  La famo de i l i a  belegeco in s p ir is  T irson kaj m ultajn 
h ispanajn  poetojn k an ti i l i a n  laudon, Iun nokton la  fekundaj arbo j e s t i s  fa  = 
l ig a ta j  de la  so ld a to j de Don Enrique kaj am asigataj sur la ponto .Je tag iĝ o  
enorma f a j r o  fu r io z is  sur la  ponto de S.Marteno» kiu  ak a ris  m onstrajndim en- 
s io jn ; ĝ ia j  malbonsignaj f la g ro j p rilum is la  d e tru a n ta jn  bandojn^Ia khrantan 
fluon de la  Tago, la  palacon de Don Rodrigo kaj la  Araban Turon. La krakado 
de la  f o r ta j  kaj masivaj kolono^, k o n s tru ita j ku n p erfek ta  fakkapableco de la 
m e tiis to j k iu j k re iŝ  la  m irindajo jn  de la  Alkambro, son is k ie l  la  ĝemanta 
k rio  de la  Arto sufokata  de Barbarecĉ. La Toledanoj, v ek iĝ in ta j pro c i  t i u  
abonema spektaklo , a lk u reg is  por sav i la  belegan konstruajon de la  kompleta 
ruino minacanta ĝ in , sed c iu j i l i a j  klopodoj r e s t i s  vanaj. Terura krakego, 
sonanta super la  go lfo j kaj valo j akvumitaj de la  Tago, inform is i l i n  ke la  
ponto ne plu e k z is ta s . Ho ve ! e s t i s  vere! Kiam l a  lev iĝan ta  suno orumis la  
kupolojn de la  Reĝa Urbo, la  to le d a j knabinoj k iu j ven is a l  la  r iv e ro  por 
p le n ig i s ia jp  krucojnen lapura kaj k r is ta la riv e ro , malgaje devis r e i r i  kun la  mal- 
p lenaj krucoj sur s ia j  kapoj: la  k la ra j akvoj f a r iĝ i s  malpuraj kaj 's lim a j, 
ĉa r la  fuz iozaj ondoj kunpDrtis la  ankorau fum antiajn  ru ino jn  de la  ponto. 
La indigno de la  popolo a tin g is  s ia n  p le j a lta n  gradon kaj tra n sp a s is  ĉ iu jn  
lim ojn, ĉa r la  ponto de S.Marteno e s t i s  la  ununura vojo a l la  ĉarmaj C igar- 
r a lo j .  Kunigante s ia jn  fo r to jn  por unu so la  ekstrema ekpeno, la  Toledanoj 
f a r i s  fu riozan  buĉadon en la  tendaro  kaj post kiam la  sango f lu i s  en to ren - 
to j ,  d ev ig is  la  malamikan armeon a l  la  forkuro.

I I
Multaj ja ro j  pasis  post la  detruo  de la  ponto de S.Marteno.
Reĝoj kaj ĉefepiskopoj e s t i s  p ro je k tin ta j  p lanojn  por a n s ta ta ŭ i ĝ in p e r  a l ia  
konstruaĵo  de eg a la j' fo rteco  kaj beleco , sed la  genio kaj persistem o de la  
p le j famaj a rk ite k to j ne e b lis  plenumi i l i a j n  dezŭrojn . La r a p id a j , potencaj 
flu o j de 1’ to ren to  d e tru is  kaj fo rb a la is  la  tra b a ĵo jn  kaj k ad ra ĵo jn , antaŭ 
ol la  g igan ta j a rka jo j povis e s t i  f in k o n s tru i ta j .  Don Pedro T e n o rio ,la  Kar- 
d inalo -ĉefep iskopo  de Toledo, a l  k iu  la  urbo dankas s ian  gloron preskausam - 
mezure k ie l  a l  la  reĝ o j, sendis d isk o n ig is to jn  a l ĉ iu j urboj kaj v ila ĝ o j de 
Hispanujo, in v ita n te  a rk ite k to jn , k r is ta n a jn  aŭ maurajn, e n te rp re n i la  re -  
konstruon de la  ponto de S.Marteno, ded sen re z u lta to . La venkotaj m alfaci- 
la jo j  e s t i s  ju ĝ a ta j nevenkeblaj. P in fin e  unu tagon v iro  kaj v ir in o ,a b s o lu te  
fremduloj en la  regiono, e n ir is  Toledon t r a  la  Kambrona Pordego. I l i  a ten te  
in sp e k tis  la  d e tru ita n  ponton. Tiam i l i  lu is  malgrandan domon apud la  ru in o j 
kaj p rep a ris  s ia n  restadon . La sekvin tan  tagon la  v iro  ra p id is  a l la  ĉe fe - 
piskopa palaco. Lia eminenca Moŝto e s t i s  en konferenco kun p re la to ^ k le ru lo j  
kaj d is t in g a j nobelu lo j, k iu j e s t i s  a l t i r a t a j  de l i a j  pieco kaj sageco. 
Granda e s t i s  la  ĝojo kiam unu a l l i a j  s e rv is to j  anoncis,ke a rk itek to . e l aa l- 
proksimaj regionoj p e tis  la  honoron de aŭdienco. La Kardinalo ĉefep iskopo 
ra p id is  por ak cep ti_ la  frem dulon.^Post la  unuaj s a lu to j l i a  eminenca Mosto 
p e tis  l in  e k s id i. ‘Cefepiskopa Mosto, ‘ komencis la  fremdulo, ‘mia nomo, kiu 
e s ta s  nekonata a l v ia  Eminenco, e s ta s  Juan de Arevalo, kaj mi e s ta s  laŭpro- 
f e s ia  a rk ite k to . ‘ ‘Cu v i venas responde a l la  in v ito  per kiu mi konvdkis ka? 
pab lajn  a rk ite k to jn  por rek o n stru i la  ponton de S.Marteno, kiu en p a s in ta j 
tempoj e s t i s  l i g i lo  in te r  la  urbo kaj la  C ig a r ra lo j‘> ‘ ‘E fektive e s t i s  t i u

5



in v ito  kiu i r ig i s  min a l Toledo. ‘ 'Cu v i konscias p r i  la  m a lfac ila jo j de la  
konstruo? 1 ‘Mi t r e  bone konscias p r i  i l i .  Sed mi povas venki i l i n .  °  Kie v i 
s tudad is a rk itek tu ron?  ‘ ‘En Salamanka. ‘ ‘Kaj kiun konstruaĵon v i povas mon- 
t r i  a l mi k ie l pruvon de v ia  kapablo? ‘ ‘Absolute neniun, Eminenco. ‘
La cefepiskopo f a r i s  geston de malpacienco kaj m isfido, kiun rim ark is la  
fremdulo. ‘Mi e s t i s  so ldato  en mia junaĝo, ‘ l i  d a u rig is , ‘sed malbona sano 
dev ig is  min f o r la s i  la  m alfacilon p rpfesion  de la  arm iloj kaj r e i r i  a l  
K a s tilio , mia naskiglando, kie mi dediS is min a l  la  studado de 1’artiketu- 
ro , te r o r ia  kaj p rak tik a . ‘ ‘Mi bedauras, ‘ respondis la  ĉefepiskopo, ‘ke v i 
ne povas nomi iun eminentan projekton kiun v i e fe k t iv ig is .  ‘ 'E k z is ta s  k e l-  
kaj konstruaĵo j sur la  Tonnes kaj la  Duero a l ju ĝ a ta j a l a l iu lo j ,s e d  k iu j 
devus honori t iu n , kiu nun a lp a ro la s  v in . ‘Mi ne komprenas v i n ‘. ‘Mi e s t i s  
m alriĉa kaj nekonata, ‘ dafirig is Juan de Arevalo, ‘kaj mi nur klopodis per- 
lab o ri panon kaj loĝejon. La gloron mi la s i s  a l a l iu lo j .  ‘ Mi t r e  beddhras/ 
r ip e t i s  Don Pedro Tenorio, ‘ke v i ne kapablas c e r t ig i  n±n_kenine vane kon- 
fidus en v i. ‘ ‘Eminenco, mi povas o fe r i  a l  v i unu g a ran tia jo n  kiu c e rte  
kontentigos v in . ‘ ‘Kio e s ta s  t io ?  ‘ ‘Mia vivo! ‘ ‘Ekspliku! ‘ ‘Kiam la  kadra- 
ĵo j  de la  c e n tra  arkaĵo  e s to s  f o r ig a ta j ,  mi, la  a rk ite k to , s ta ro s  sur la  
fermiga stono. Se la  ponto fa lu s , mi pereus kun ĝ i .  ‘ ‘Mi akceptas lag a ran - 
t ia ĵo n .  ‘ ‘Eminenca Moŝto, f id u  a l  mi, kaj mi plenumos la  taskon! ‘ La ĉe fe - 
piskopo premis la  manon de 1’A rk itek to  kaj Juan de Arevolo f o r i r i s ,  la  koro 
glena je  ĝoja espero. Lia edzino e s t i s  m altrankvile  atendanta lian revenon . 
Si e s t i s  juna kaj ankorau ĉarma, malgrau la  de truo j k au z ita j de mizero kaj 
su fe ro j. ‘K atarina! Mia K atarina ‘ k r i i s  la  a rk ite k to ,p re n a n te  s ian  edzinon 
en s ia j  b rako j, ‘in te r  la  monumentoj p lib e lig a n ta j  Toledon trov iĝos unukiu 
transdonos a l  la  posteu laro  la  nomon de Juan Arevolo! ‘

I I I
La tempo p a s is . La Toledanoj, alprokŝim iĝante la  Tagon tra n s  la  krudajn r i -  
fo jn  kaj so leca jn  lokojn kie en antauaj tempoj tro v iĝ is  la  ‘Gardeno de Plo 
rin d a  ‘ nun ne p lu  pDVis d i r i :  ‘Tie ĉ i  iam e s t i s  la  ponto de S.Marteno. ‘ 
Kvankam la  nova ponto ankorau e s t i s  sub tenata  per so lid a j tra b a ĵo j kaj ma- 
s iv a j k ad ra ĵo j, la  cen tra  arkajo  jam !e l s t a r i s  super la  ru ino j de la  antaŭa 
ponto. La Sefepiskopo, Don Pedro Tenorio, kaj la  Toledanoj su p e rsu tis  per 
donacoj kaj laudoj la  bonsancan arffitek ton , k ies kapableco e s t i s  l ig in ta  la  
ĉen tran  arkajon sp ite  la  fu riozan  potencon de la  ondegantaj to re n to j kaj 
kiu kun sentim a, p e rs is ta n ta  kuraĝo kom pletigis la  gigantan verkon. E s tis  
la  antaŭvespero de la  fe s to  de S .Ild e fo n so , la  patrono de l a  urbo Toledo. 
Juan de Arevalo respektplene inform is la  K ardigalon-ĉefepiskopon,ke nu an- 
koraŭ nur e s ta s  fo r ig o ta j la  liĝ n a jo j de tra b a ĵo j kaj kadraĵo j por f in ig i  
la  laboron.^La ĝojo de la  Kardinalo kaj de 1’ popolo e s t i s  granda.La fo rigo  
de la  tra b a ĵo j kaj kadrajoj sub tenantaj la  masonajon e s t i s  t r e  danĝera la - 
boro, sed la  £rankvilo  kaj konfido de 1’ a rk ite k to  kiu e s t i s  d o n in ta s in  mem 
k ie l  g a ran tia jo n  por s ta ra n ta  su r la  fermiga ŝtono a tend i la  konsekVencojn: 
sukcesi aŭ perd i s ian  vivon, in s p r i r i s  ĉ iu jn  de p e rfek ta  fido .
La so lena beno kaj inaŭguro de la  ponto de S.Marteno e s t i s  f ik s a ta  ja  la  
sekvonta tago kaj la  so n o rilo j de ĉ iu j to le d a j p reĝejo j gaje so no ris  por 
anonci la  grandan, morgaŭan okazontaĵon. La Toledanoj ĝoje r ig a rd is  de la  
a l t a jo j  super la  Tago la  ĉarmajn C ig a rra lo jn , k iu j dum multaj ja ro j  e s t i s  
r e s t in ta j  kaj s i l a n ta j ,  - vere, preskau f o r l a s i t a j  - sed k iu j la  sekvontan 
tagon e s to s  rev o k ita j a l la  vivo.
Je vesperiĝo Juan de Arevalo s u r i r i s  la  cen tran  arkaĵon por v id i ĉu ĉ io  
e s ta s  p re ta  por la  inaŭgura ceremonio. L im a lla ŭ te  k a n te tis  dum l i  inspek- 
t i s  ĉ iu jn  laborojn  kaj preparojn . Sed su b ite  esprimo de te ru ro  a p e r is  sur 
l i a  vizaĝo. Penso e s t i s  t r a f in ta  l i n  - penso, g la c iig a n te  lia n  sangon.
Li f o r la s is  la  ponton kaj ra p id is  hejmen. Sur la  s i ĵ l i  l i a  edzino akcep tis  
l in  k u n jb rila  rid e to ^k aj gaja  g ra tu la  vo rto . Sed vidante l ia n  zorgoplenan, 
mienon s i  morte p a lig is .  ‘Granda ĉ ie lo ! ‘ ŝ i  e k k r iis  k o n s te rn ite , ‘ĉ u v ie s -  
ta s  malsana, kara Juan? ‘ ‘Ne, kara edzino, 5 l i  respondis, klopodante re g i 
s ian  emocion. ‘ ‘Ne trompu min! ‘ Via mieno rakontas min, ke io  ĝehas v in . ‘ 
^Ho, la  vespero e s ta s  malvarma kaj la  laboro e s t i s  tro a . “ Envenu kaj eksidu 
ce la  fa jru jo  kaj mi preparos la  vesbermanĝon; post kiam v i e s to s  ion man- 
g in ta  kaj r ip o z in ta , v i c e rte  denove e s to s  tra n k v ila !  ‘



T rankvila! ‘ murmuris Juan en s i  mem en s p i r i t a  agonio, dum l i a  edzino okupis 
s in  per la  preparo de la  vespermanĝo kaj m etis la  tab lon  apud la  fa jro n , en 
kiug s i  j e t i s  faskon da brancoj, Juan f a r i s  ekstreman klopodon por venki s ian  
malgojon, sed t i o  r e s t i s  vana. Li ne sukceSis trompi s ian  edzinoji. ‘La unuan 
fojon en n ia  geedza vivo, ‘ ŝ i  d i r i s ,  *vi kaŝas cagrenon antaŭ mi.Cu mi ne p lu  
e s ta s  inda je  v ia j amo kaj konfido?* ‘Katarina! ‘ l i  e k k r iis ,  ‘pro amo a l la  
ĉ ie lo , ne p lig rand igu  mian ĉagrenon pridubante mian amon a l  vi! ‘
‘Kie ne e k z is ta s  fid o , ‘s i  respondis pasie , ‘t i e  ne povas e s t i  amo. ‘
‘Tiam respek tu , pro mia bono kaj v ia , la  sekreton  kion mi kaŝas antau v i .  ‘
‘Via sek re to  e s ta s  cagreno kaj mi d ez ira s  koni kaj m alpezigi ĝ in . ‘

‘Malpezigi ĝ in ?  Tio e s ta s  neebla! ‘ ‘Por amo k ie l mia nenio e s ta s  neebla. ‘
'Bonege, tiam  auskultu . Morgau mia vivo kaj mia honoro esto s p e rd i ta j .  La 
ponto devos f a l i  en la  riveron  kaj mi mem su r la  fermiga ŝtono  pereos kun la  
konstruaĵo , kiun mi kun tiom da angoro kaj tiom da esperoj e s ta s  k re in ta . ‘ 
‘Ne, ne! ‘ e k k r iis  K atarina, premante s ian  edzon amplene in te r  s ia j  b rako j, 

sufokante en s ia  koro la  te ru ron  per la  s c iig o . ‘Jes,m ia kara edzino! Dum mi 
e s t i s  f id a n ta  je  mia triom fo, mi k o n sc iiĝ is  ke la  ponto, pro e ra ro  en miaj 
k a lk u lo j, devos f a l i  kiam morgaŭ la  kadraĵo j e s to s  fo r ig ita j .K a j kune kun la  
ponto pereos la  a rk ite k to  kiu p ro je k tis  kaj d i r e k t is  ĝ in . ‘ ‘La ponto povos 
droni en la  akvoĵ, sed ne v i ,  karulo mia. Surgenue mi petegos la  noblan Kar~ 
d inalon, ke l i  m alligu vin  de v ia  te ru ra  kontrak to . ‘ ‘Kion v i d ez ira s  e s to s  
vana. Eĉ se la  Kardinalo konsentus vian peton, mi r ifu z a s  la  v iv o n se n ig ita n  
de honoro. ‘ ‘Vivon kaj honoron v i ambaŭ havos, kara edzo, *respondis K atarina

IV
E stis  meznokto. Juan, e lĉ e rp i ta  pro ĉagreno kaj angorplena laboro ,f in f  ine es- 
t i s  endorminta; febra  dormo kiu p l i  multe s im il is  premsopgon ol la  d o lĉ a n r t  
paranton de la  Naturo. Intertem pe l i a  edzino dum kelka tempo ŝ a jn ig is  s in  
dormanta. Sed ŝ i  m altrankv ileobserv is s ia n  edzon. Kiam ŝ i  e s t i s  c e r ta  ke f in -  
fine  l i  profunde dormas, ŝ i  senbrue g l i t i s  e l  la  l i t o  kaj apenaŭ kuraĝante 
s p i r i ,  ŝ i  ŝtelmove i r i s  a l la  k u ire jo . Tie ŝ i  singarde malfermis fen estro n  
kaj e l r ig a r d is .  La nokto e s t i s  malluma;in^t.ertempeakraj lumradioj p rilum is l a  
ĉ ie lo n . Neniu sono aŭd iĝ is krom la  bruego de la  tond ran ta j f lu o j de la  Tago 
kaj la  ĝemado de l ’vento t r a  la  tra b a jo j kaj komplikaj kadrajo j de la  ponto- 
Senbrue K atarina ferm is la  fenestron . E1 la  fa jr j j jo  ŝ i  p ren is  unu e l  la  duo- 
ne f o r b r u l i ta j ,  ankoraŭ b ru le ta n ta j fa sk o j, kaj j e t in te  mantelon sur s ia jn  
ŝ u l t ro jn ,  ŝ i  kun sovaĝe ba tan ta  koro i r i s  t r a  la  s i l e n ta j^ s t r a to j .
Kien ŝ i  i r i s ?  Cu ŝ i  p o r t is  tiu n  b rŭ lan tan  faskon k ie l  torĉon por lumigi s ia n  
vojon en la  densa mallumo de senluna nokto? E s tis  vere danĝere, ĉ a r la  malg- 
la ta  te ro  e s t is k o v r i ta  per rom pitaj rokŝtono j. Tamen ŝ i  klopodis p resk aŭ k aŝi 
la  lumantan ligna ĵon  sub s ia  mantelo. P in fin e  ŝ i  a t in g is  la  ponton. La vento 
ankoraŭ ĝemis kaj f a j f i s  kaj la  r iv e ro  d a ŭ rig is  la  rompadon de^sia f luego kon- 
tra ŭ  la  kolonoj, kvazaŭ i n c i t i t a  renkontante obstak lo jn  k iu jn ĝ in e  plu kapa- 
b las fo rb a la i .
K atarina alproksim ig is la  subtenan muron de la  ponto. Nevola tremo de te ru ro  
ku ris  t r a  s ia  korpo. Ĉu e s t i s  ĉ a r  ŝ i  s ta ra s  sur la  bordo djj tiuab ism o  de fu- 
r io z a j akvoj? AŬ ĉu e s t i s  ĉar ŝ ia  mano, ĝ is  nun nur ku tim ig in ta  a l  bonfaroj 
nun svingas la  torcon de detruo? Aŭ ĉe eble ŝe tremas ĉa r en ĉ i  fciu mbmento 
enorma tondro eksplodas sub la  ĉ ie la  arkaĵo? Svinginte la  torĉon por ^denove 
ekflam igi ĝ in , ĝ i tenas ĝin kontraŭ la  sek a ,rez in a  legno de la  t r a b a ĵo j .  La 
legno rap ide ekflamas kaj la  flamo, a lb lo v ita  de la  vento, suprenkuras kun 
te ru ra  rapideco, karesante kaj brakumante la  a rk a jo jn  kaj kad rajo jn  de la  
ponto. Nun ŝ i  rap ide fo r la sa s  la  scenejon. Helpata de la  f la g ro j de la  f a jro  
kaj la  v iv an ta j fulm radioj lumigante la  ĉ ie lo n ,K a ta rin a  tra n sp a s is  Ja spacon 
separafite s in  de s ia  he^mo. s i  e n ira s  ĝ in  same senbrue k ie l Ŝ i  f o r la s i s  ĝ in  
kaj fermas la  pordon. S ia  edzo ankoraŭ profunde dormis kaj ne e s t i s  rim ark in ta  
ŝ ia n  fo reston . K atarina ree p re ten d is  prpfundan dormon kvazaŭ ŝ i  neniam e s tu s  
e l l i t i g i n t a .  Kelkajn minutojn poste aŭd iĝ is en la  urbo la  bruo de multaj 
homoj kuregan taj, dum de ĉ iu j  tu ro j la  so n o rilo  konigis la tĉ ru ra n  alarmon de 
la  f a jro . Enorma krakego sekv is , tu j  poste angorkriego, same k ie l a n ta ŭ ja ro j  
kiam la  sieĝan ta  armeo d e tru is  la  antaŭan ponton.
Juan vek iĝ is  te r u r ig i ta ;  K atarina kuŝis je  l i a  flanko , ŝa jn e  tra n k v ile  dor- 
manta. Li rapide v e s t is  s in  kaj k u ris  eksteren  por e k sc ii  la  k ia lbn  de la
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tum ulto. Je s ia  sek re ta  gojo l i  ekv id is la  ruinon de la  b ru lan ta  ponto.
La K ardinalo-ĉefepisko kaj la  Toledanoj a tr ib u is  la  k a tastro fo n  a l fulmra- 
d io ^ tra f in ta  la  cen tran  arkaĵon kaj ek b ru lig in te  krome la  tu ta n  konstruaĵon. 
La generala malgojo e s t i s  profunda. Granda ankau e s t i s  la  publika sim patio 
kun la  senespero kiun la  k a ta s tro fo  devis e s t i  kauzinta a l la  a rk ite k to ,k iu  
tro v ig is  en la  antaŭvespero^de granda triom fo.
La enlogantoj neniam s c i i s  ĉu e s t i s  ĉ i e l a  fa jro  akcindento kiu kaŭzis la  bru- 
legon, sed Juan de Arevalo, kiu e s t i s  bona kaj p ia  homo, firm a kredanta en 
la  p ro tek to  de l ’ĉ ie lo , neniam dubis ec dum momento en s ia  kredo,ke lapon to  
vere e s ta s  d e tru ia  per fulmo.
La detruo de la  ponto tamen nur p ro k ra s tis  la  triom fon de Juan per dekduo da 
monatoj. La sekvintan ja ron , je  la  sama fe s to  de S .I ld e fo n s o ,l ia  nova ponto 
e s t i s  solene malfermata de la  Kardinalo; kaj la  f e l iĉ a j  Toledanoj denove 
t r a n s i r i s  la  Tagon por v i z i t i  la  carmajn te ren o jn  de la C ig a r ra lo j ,k iu jn  i l i  
devis malhavi dum tiom da ja r o j .  Je t i u  memorinda tago la  Kardinalo c e le b r is  
la  okazon per b r i l a  festeno . Je l i a  d ek stra  mano s id is  la  a rk ite k to  kaj l i a  
nobla edzino; kaj post ekstreme laŭda parolado de la  Kardinalo l a t u t a  cees- 
s ta n ta ro  en tumulto de aplaŭdŭ forkondukis Juap kaj K atarinan a l  i l i a  hejmo 
Kvincent ja ro j pasisdepost tu i  tago^edJapoiitode Juan ankoraŭ fo r t ik e  s ta ra s  
super la  bruegantaj akvoj de la  Tago. Lia dua kalkulo ne enhavis eraron!

tra d . T.D.

La Unuigo de In te rn ac ia j A socioj, Centro de Servo por la  . In te rn a c ia j Orga~ 
nizoj n e -R e g is ta ra j, en Bruselo, kun kiu n i havas lasttem pe ag rab la jn  r i -  
la to jn ,p u b lik ig is  l is to n  de 228 in te rn a c ia j kongresoj en la  tu ta  mondo en 1953 
Krom nia Pilgrim~kongrese ni c i ta s :  La ĉ iu ja ra  kongreso de PAX ROMANAen 
Germanujo; La Konferenco de la  P rezidan to j de In te rn a c ia j K ato likaj Organi- 
zoj en Romo (8-11 Marto 1953); In te rn ac ia  K atolika Pilmo O ficejo - s tud - 
kunveno en Malta (13-15 A prilo 1953); In te rn ac ia  K atolika O ficejo  por la  
Infanoj (4a kongreso) en Germanujo en la  monato Majo; In te rn ac ia  K atolika 
Komitato por la  Radio kaj Televido en Kolonjo (Germanujo) de C-10 Majo 1953 
TutmondaUnuiio de Societo j K atolikaj de P ilo z o fio  en Bruselo (20-26 Augusto 
1953)

N I A X X I V a.
La jena j personoj ĝ is  nun donis s ian  konsenton a l iĝ i  a l  la  HONORA KOMITATO; 
Kanoniko Camille DUVAUX, P rezidanto  de la  K atolika Pranca Ligo; Parizo . 
Generalo Louis BASTIEN, Parizo .
s - ro  MONTILLOT, D eputito de Haute Saone.
Al la  ORGANIZA KOMITATO (vidu E.K. de Decembro 1952a) a l iĝ i s  ankoraŭ. 
Grafino de Briey, en Parizo
PREGTEMO de la  PILGRIM-KONGRESO: La Ŭniversaleco de E klezio kaj la  Paco. 
In te r  la  predikanto j es to s  R.P. J. Nbguiera Machado S .J . e l  B razilo . 
PROGRAMO; Estos su fiĉe  frue d e f in i t iv e  f ik s i t a ,  kiam ni sc io s  la  horojn de 
la  r e l ig ia j  m an ifestac io j. Ni havos: mesojn, p rocesio jn  de Sanktega Sakra- 
mento, procesion de la kandeloj, v iz ito n  a l  la  tombo de P astro  P e l t ie r ,  ĝe- 
neralan  kunvenon de IKUE, v iz ito n  a l  la  k a s te lfo r t ik a jo ,  se eble komunan 
mhngon kaj laŭvole ekskursojn*en la  bela  regiono.
KOTIZOJN v i povas le g i en la  a l iĝ i lo  en la  antaŭa numero, kie ankaŭ e s ta s  
Ia adresoj de n ia  rep rezen tan to . Post Ia  unua de Marto venonta i l i  esto s 
p l i a l t i g a t a j ,  do kaptu Ia kazon, kaj ensendu tu j  la  a l i ĝ i l o n .S e  v i anko- 
rau ne pagis la  renovigon de v ia  abono, fa ru  ĝ in  tu j  kaj samtempe.

* * *
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A K T U A L A M A N I E R 0 D E F A S T A D O ,

La «vendreda o fe r o  ‘ ,

La iam severa e k lez ia  fasto-ordono dum la  tempo, precipe en la  la s ta j  j a r -  
dekoj kaj ankaŭ kaŭze de o fte  ek s te ro rd in a ra j d o lo righn ta j c irkonstanco j 
e s t i s  tiom m ild ig ita , ke vera fastado  k ie l e fe k tiv a  ofero , por m ultaj fak te  
ne plu  e k z is ta s  resp. ne v a lid a s . Granda nombro de kreduloj e s ta s  pro d i-  
ve rsa j kaŭzoj o f ic ia le  e scep ta ta j re sp . d isp en sa ta j de la  fastodevo.
Sed kutime tiam , kiam la  ek lez io  konsidereme, indulgeme volas e v i t i ,  la  
homon 'ŝa rg i ‘ per devdj en ne-esencaj a fe ro j, jen  e l  l a  ek ĵez la  anaro mem 
e s t iĝ a s , e lk reskas l i b e r v o l a  sindediĉo  a l ofero , neordon ita j 
oferemo kaj rezignemo! T ie l ankaŭ montriĝas r i l a t e  a l faŝtado  nuntempe.
Ĉar t .n .  fastado je  viando, rezigno manĝi viandon vendrede, jam de longe ne 
plu e s ta s  senkondica fcrdono por c iu j ,  kaj t i a  rezigno resp . fastado  kia  ĝ i  
e s ta s  nuntempe p ra k tik a ta , por m ultaj ja  c e rte  ne e s ta s  vera,almenaŭne gran- 
da ofero , t i e l  e s t iĝ is  d iv e rsa j a l i a j  celadoj de oferemo; Unu e l t i u j  e s ta s  
ekzemple, ke oni ĉiuvendrede rezignas de a lk o h o la jo j, eventuale la  (tabak-') 
fumadon aŭ s.
En Germanujo, Svislando, sed ankaŭ en A ŭstrujo t i a  ‘V e n d r e d o - o f e  
r  d ‘ jam e s ta s  konata kaj ankaŭ p ra k tik a ta . Precipe la  fastotempo in s tig a s  
oferemajn, rezignemajn k a to lik o jn  je  t io !  Okazas, ke iuj^dum la  tu ta  fa s to -  
tempo vivas k ie l  a b s tin u lo j, e v ita n te  ĝuadon de a lk o h o la jo j, a l i a j  rezignas 
dum tu ta ^ t iu  tempo tabakfumadon, iu j rezignas ambaŭ ĝuojn (alkoholon kaj ta -  
bakon). Ciuokaze l a v e n d r e d o j  dum la  fastotempo povas e s t i  spe- 
c ia le  in s tig a j  por p ra k tik i t ia n  ak tualan  ‘fastadon ‘ resp . sindetenen !!
Jam e s t i s  a te n tig a ta  kaj alvokata l’a k a to lik a  popolo a l t i u  praktikado de 
la  yendreda ofero ankaŭ episkopoj kaj a l ia j  e k le z iu lo j kompetentaj benis 
kaj rekomendis ĝ in ! w w
Ni k a to lik o j fine  ankaŭ sc ia s , ke fa s tad e  ĝenerale  laŭbona intenco kaj pru- 
denta ap liko  ne nur e s ta s  benplena por la animo sed ankaŭ bonefika a l la  kor 
po! Same e s ta s  koncerne a l t i a  kelktempa (ĉu ĉiuvendreda aŭ dum tu ta  fa s to -  
tempo e fe k tiv ig a ta )  n i d iru  ‘moderna f a s t a d o r e s p .  rezagno je  trinkado  de 
a lkoho la ĵo j kaj fumado. Gi e s ta s  ankaŭ laŭ sane’CU vidpunkto ce rte  nemalkon- 
siderinda!
Kaj n i pensu plu: En d iv e rsa j p a rto j de n ia  te ro  nun miloj kaj miloj de kun- 
f r a to j  s u f e r a s  p e r s e k u t o n  pro K risto  kaj Lia e k le z io ; i l i  
devas e l te n i  akrajn  do loro jn  animajn kaj o fte  knkaŭ korpajn; de i l i  d s ta s  
p b ŝ tu la th  oferemd ĝ iĝ  rfedlĉb de la  vivo! - Ĉu ne n i, en Ĵkompara - fa c ile g e , 
povas o fe r i  eventualan amon a l trinkado  aŭ fumado, almenaŭ vendrede aŭ dum 
fastotempo? Kompreneble ‘jajn- ab stin u lo j < rezignos a lia n  emon, ekz. v iz ito n  de 
f i lm te a tro , aŭ mangadon de do lĉa jo ĵ aŭ s , -  ĉion pro a m o a l  D i o  kaj 
oferemo por la  kunfra to j! Pro pentofaro ĝenera la j

Walter Mudrak 
Wien.

Ni tu tk o re  rekomendas la  konsilo jn  de samideano Mudrak.Tamen n i rim arkas ke 
en Nederlando nuntempe la  e k le z ia j Leĝoj p r i  la  fastado  devas e s t i  p l i  se- 
vere observataj ol an taŭ m ilite . L a s tja re  la  episkopoj donis novajn ordonojn 
t j u r i l a t e .  i . a .  E stas malpermesate a l  k a to lik o j manĝi viandon ĉiuvendrede, 
eĉ dum vojago, kaj la  h o te l is to j  jam povas p re se n ti senviandajn manĝojn.

n * *

La Pederacia Pervojo en Germanujo (Deutsche Bundesbahn) e ldon is ĉarman f a l  - 
fo lio n  kun informoj p r i  la  kostoj de vojaĝoj en Germanujo.
La rep rezen tan to j de Pederacia Pervojo donas p l ia jn  informojn.

* s *
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N 0 V A J 0 J E L  LA T U T A  M ONDO;
La ĉefepiskopo de Rio de Janeiro  Lia Erainenta Moŝto Jaime Kardinalo de Bar 
ros Ĉamera, akcep tis  en sp e c ia la  atfdi&nco  ̂ komisionon konsistan tan  e l  p rof-o  
Carlos Domingues, d ro j Jose A. P into  do Carmo kaj Mario R it te r  Nunes, c iu j 
e s tra ra n o j de B raz ila  Esperanto-L igo.L i akcep tis  lukse b in d itan  ekzempleron 
de la  lib ro  Por i u p l i  bona m ondo\kies antauparolon l i Amem v e rk is , kaj
kiun la  Bnazilŭ>j I n s t i tu to  de Geografio kaj S ta t i s t ik o  d ed ic is  a l  la  XXIIa 
In te rn ac ia  Kongreso de K ato likaj E sp e ra n tis to j, okazin ta  en Romo dum la  
Sankta Jaro  1950a. S c iig in te  p r i  la  prospera E sp e ran tis ta  movado en B raz ild , 
Lia Kardinala Mosto d e k la r is , ke le 'donos a l  ĝ i s ian  plenan ap o g o n ,tia l ke 
ĝ i e s ta s  afero  d e d iĉ ita  a l la  bono !.

* * *
La p residan to j de kvardek naŭ Ibrri-zil&j» o rg a n izo ĵ,re p re z en ta n ta j la  publikan 
opinion sur la  te ren o j de e s trad o , komerco, edukado, sc ienca j s o c ie to j, 
r e l ig io ,  a r to j ,  k . t .p .  a d re s is  alvokon a l la  TutA m erikaU nuiĝo en Washing= 
ton , la  cen tra  o f ic e jo  de la  Organizo de Amerikaj S ta to j por in s t ig i  ĝin rek 
omendi la  studadon kaj uzadon de Esperanto k ie l  i lo  por p l i f o r t i g i  amikecori 
kaj kunlaboron in te r  la  popoloj de la  Okcidenta Mondparto kaj t r a  la  tu ta  
mondo. La subskriban to j in v ita s  la  Organizon de Amerikaj S ta to j por s t a r t i  
•pioniran movadon de la  amerikanoj porAla  adopto de la  n e u tra la  in te rlin g v o  

k ie l i lo  de d ire k ta j r i l a t o j  in te r  la  S tjlto j, de recip roka interkom prenigo, 
ce in te rn a c ia j konferencoj, de edukado por la  tu ta  popolo. Speciaie la  bra 
z i l a j  gvindantoj proponas t r i  aranĝojn: ( l)  la  grada erikonduko de Esperanto 
k ie l  fako en la  le rn e jo j;  (2) la  uzado de Esperanto k ie l  helplingvo por la  
diskonigo de s t a t i s t i k a  informo kaj la  d is tr ib u o  de tu r i s t a  l i t e r a tu r o ,  lau 
la  ekzemplo de, B razilo ; (3) la  adopto de Esperanto k ie l o f ic ia la  lingvo ĉe 
In te r  Amerikaj Konferencoj kaj kunvenoj d e te s tr a ra ,  science a ŭ s o c ia  karak 
te ro . ,
In te r  la  subskriban to j n i n o tis ; La ;K atelika Agado de B razilo ; La Asocio de 
J e su ita j  S tudentoj; la  Socia Agado en la  Ĉefdiocezo de Rio de Janeiro ,

A
Post nelonga tempo elvgnos nova PREGLIBRO^en Esperanto, v e rk ita  de re v .sa c . 
H.G, Wannemakers S .J . Gi enhavos i . a .  la  c iu ta g a jn  preĝojn , la  neŝanĝiĝan» 
ta jn  preĝojn e l  la  M isalo, kaj ĉion kion oni atendas en kompleta preĝaro. 
E stas versajne la  unua fo jo  ke la  pregoj aperos lau la  t r a d ic ia j  l i tu r g ia j  
te k s to j .  La tu ta  l ib ro  enhavos 250 pagojn en komforta poŝformato.Ankorau ni 
ne povas doni la  p recjzan  prezon, sed ni esperas ke, tu ĵ  kiam ĝi elvenos, 
v i ne forgesos mendi gin a l n i.

N E K R O L O G O
En la  tagoj de K ristnasko 1952 fo rp a s is  e l  n ia j v ic o j. 
S=ro Alois K o u d e 1 k a, 81 ja r a ,  e s t in ta  ŝu is to  kaj 
la  la s ta  e s tro  de "Esperanto Societo  Emilo P e l t ie r  ‘ en 
G raz,k iu  1938 devis l ik v id iĝ i  pro la  reĝimo de la  nacis 
o z ia l i s to j .  Simplri' homo, Koudelka tamen a tin g is  preskau 
perfek tan  posedon de Esperanto, kion pruv is l i a j  multqj 
n e rip ro ceb la j a r tik o lo j en “Espero K atolika \  Krome l a r

ta  uzanto de la  s te n o g ra fio  lau Gabelsberger kaj vera  e s tra n to  de s ia  gepatra  
lingvo=m aloftajo en l i a  medio-la nun beate  fordorm inta samideano v erk is  ankau 
spec ia lan  s ten o g ra fio  kun reguleco l^u t i u  de Esperanto kaj por Esperanto. 
Bedaurinde la  financaj kapabloj nek l i a j  nek^de l i a j  amikoj permesis la  pu» 
b lik igon  de l i a  inventajo .D epost duona ja ro  ĉiam p l i  malsana n ia  samideano 
m ortis la  urba m aljunulejo , kiu ne inform is n in .
T ia l kredeble neniu e l  n i povis l in  akompani sur l i a  la s ta  iro  R .i .P . 
Samtempe m ortis n ia  samideano rev . sac, Josefo Bamps, A.arolies&rfcen Merksem, 
(apud Antverper^o), Relgujo. Li devenis k ie l e sp e ra n tis fo  e ls p e c ia la  rondo en 
la  sem inario. Ciam l i  r e s t i s  f id e la  a l  la  idealo  de la  junago, L iaj m ultaj 
zorgoj en parono en antauurbo de in te rn ac ia  haveno m alhelpis dum Ia  la s ta j  
j a r o j ,  ke l i  f a r i s  multe da bruo por n ia  a fe ro . Por n ia  movado tamen e s ta s  
perdo speciale?en  la  k a to lik a  P landrujo , kie niamovado an taŭ m ilite  e s t i s  for- 
t a ,  sed nun tre  m alfo rta . R .i .P .
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montaro La A  .
S 1

L o u r d  e s
Loŭrdes (Lourdais au Lourdois) nombras + 
10;000 enlogantoj.G i e s ta s  cefloko de la  
samnoma kantono en la  regiono Argeles s i -  
tu a ta  en la  provinco A lta j-P iren eo j. La 
urbeto kuŝas p ito reske  ĉe la  la rĝa  fino  
de la  sep Lavenanaj v a lo j, in te r  la  la s -  
ta j  kurbiĝantaj montetoj, kiuj enŝlosas 
la  ebenaĵon de Tarbes, kaj la  unuaj kru- 
ta j  montvojoj k iuj kondukas a l la  a l ta  
Pirenea montaro.La domoj e s ta s  konstru i- 
ta j  sur neebena te ro  kaj kuŝas d is tr e  ĉe 
la  bazo de granda soleca stonegO,sur k ies 
supro es ta s  la  fo r tik a ĵo , nun muzeo.Ce la 
piedo de ĉ i  t i u  roko en la  ombroj de a l-  
noj, fraksenoj kaj poploj la r iv e ro  Gave 
flu as  kaj frakasas sin  en ŝaumaj ondoj 
kontraŭ la baran ta j ŝ tono j. Gi ricevas 
p le jp a rte  sian  akvon e l la  konata akvofalo 
de Gavarnie.
Legendo p r i la  Origino.
Lourdes e s ta s  tr e  malnova urbo. Legendo 
rakontas, ke iu  reĝino de Etiopujo,nomi 
ta  T arbis, proponis sian  manon kaj t ro -  
non a l Mozeo, kiu r i fu z is  ambaticar l i e s  
t i s  l ig in ta  a l Sefora, la  f i l in o  de Je tro . 
Ofendita en s ia j  k v a lito j de v ir in o  kaj 
regino ŝ i  fo r ia s is  s ian  landon Etiopujon, 
f a r is  longan vojaĝon kaj a lb o rd iĝ is  ĉe 
la  riv e ro  Adour, proksime a l la  P irenea 
ŝ i  ek loĝ iĝ is t i e  kaj fondis urbon, kiu 
Ŝ ia  f ra tin o , Lapurda, e s t i s  akompaninta

. regiono p la c is  a l 
sian  nomon Tarba (Tarbes) 

la petoj de
r ic e v is
ŝ in . Lau la petoj de Tarbis la  f ra tin o  konstru ig is ĉe lafciedoj de la  P ire - 
neoj a lian  urbon kiu r ic e v is  la nomon Lapurdum. Pro e liĝ o  de l a l i t e r o p  ĝi 
f a r ig is  La=urdum (Lourdes). La enloĝantoj de Lourdes en s ia  d ia lek to  anko- 
rau d iras  ‘L o r d e J e  duona horo d lstahco  de la  urbo kuŝas la  p ito resk a  La- 
go de Lourdes; ĝ i e s ta s  longa ± 1600 metroĵ, ± 500 metroj la rĝa , 8 ĝ is  9 
metroj profunda kaj havas ĉirkation de ± 5 k ilom etro j. Ankau p ri ĝ i la  po- 
polo rakontas legendon. Lati la  t ra d ic io  la  urbo Lourdes ne kuŝis antaue sur 
la  nuna tereno, sed t i e  kie nun ru las  la ondoj de la  lago. Em la  pratempo 
ĉ i  t i e  e s t is  prospera urbo en la  valo, Sed la  ĉa^teco de laen loĝan to j mal- 
aperis  kaj te ru regaj malbonaj moroj k r i is  a l la  Cionpotenculo je  venĝo.Dio 
malbenis la novan Somodon; ne la  flamoj e l la  ĉ ie lo  fo rb ru lig is  la  urbon, 
sed akvoj a l  la  te ro  kovris la  pekantan regionon.Nur unu fam ilio , kiu tro -  
v is  indulgon ce Dio, s c i i s  savi la vivon per la  rifuĝo.Tamen scivolema k ie l 
la  edzino de Lot, iu  v ir in o  tu rn is  la  kapon por v id i la  detruigon, malgrau 
la  malpermeso de la  ĉ ie lo . Kiel viktimo de malobeema scivolem la  v irin o  
sanĝiĝis en ŝtonroko. Jam nun oni vidas sur la  vojo a l Poeyferr6, proksime 
a l Biskajo apartan kaj rektan  ŝtonOn’ estas  ŝ i .
Trafa rememoro a l la  b ib l ia  h is to r io  de la subakviĝode la  te ro  kaj la  ru i 
r.igi de Sodomo.

A.

C entraal Bloembollencomite, W ilhelm inastraat 13 rd , Haarlem (Nederlando) 
eldonis plurkolore i lu s t r i t a n  fa ld fo lio n  0-paĝan kun konsilo j p r i  plantado 
de flo rb u lb o j, k t  p. Nepre petu la  Esperantlingvan fa ld fo lio n .

* * *

11



Merkredo 16.45-17. 
19.00-19.

Jaudo

20.30-21.

22.35-22.

08, 35-08.

Vendredo

09.30=09, 
12.55-13. 
18.35-18, 
19.00-19,

Sabato

23. 15-23.

09.30-10.

23,15-23.

R a d iĉ  k a j E s p e r a n to
Mal longogoj: I=Informoj,P=2Parolado.K=Kurso, M=JWuziko,

M.E.T.
Lundo 23,15=23.40 Hilversum,402m. kaj I88m I.M, (ciun duan

lundon)‘V,A,R,A. Heuvellaan 33sHilversump 
Nederlando,socialistaj informoj.

Mardo 12.55-13.00 Bern, 48. 66m. ,31.46m., 13.94mP. D-ro Baur 
SRG, Kurzwellendienst;Neuengasse 235Bern.

16,00-16.15 Wienr 203m., 25m, , 30m. , 4lm,, 48m., P. (ĉiun 
duan mardon).

18.35=18,40 Bern, 48, 66m. ,31,46m,, 19, 60m. , P.D-ro Baur
00 Graz. 417.2m, K. (ĉiŭn°dŭan?MeTkred6n)Radio Graz. Austrujo.
20 Roma. 25,2lm.-31.35m., 49,92m. P.Radio Roma-Esperanto, Via

Vitorio Veneto 56. z
00 Madrid. 225m., 42.33m. P.Radio S.E.U..Seccion Esperanto, Die- 

go de Leon 49, Madrid, Hispanujo.
40 Wien 513m. ,25.46m. ,78. 74m. I. Radio Wien, A rgentinierstraat 

30a. Wien IV, Austrujo,
40 L ilie . 218m. I, Prof. Labit 1 rue St-Martin, L ille  (Nord), 

Prancujo, z
45 Paris, 348m, K. Esperanto-Office, Orleans (L oiret)9Prancujo. 
00 Bern. Kiel marde’.- P. D-ro Privat.
40 Bern. Kiel marde*; P. D=ro Privat.
20 Roma. Kiel merkrede.
30 Hilversum. 298m., P. N.C.R.V.Schuttersweg 8- Hilversum, Ne- 

derlando. la kaj 2a vendredo de la monato Protestantaj relegOj
00 Rio de Janeiro. 375m. ,30 ,71m, K. I. Radio Ministerio da 

Educapao, Rio de Janeiro (D.P,) Brazilo,
20 Hilversum. 298m. P.K.R.O., Emmastraat 52, Hilversum, Neder- 

lando, Katolikaj informOj.

Ni publik igas la  l is to n  k ie l^eb le  p le j komplete. kaj ne povas promesi doni 
gin je  ĉ iu  monato. Se venos ŝanĝojn n i publik igos i l i n .  Do konservu la l i s -  
ton , Bonvolii de temffĉ a l  tempo sendi v ian  raporton  a l la  s ta c io , sp ec ia le  
ne forgesu nian ka to likan  s ta c io n  Hiiversum en Nederlando,

b v  o j  {’.

Ni sincere  dankas i l i n

1
2
3
4
5
6
7
8

rev sac A Beckers O verpelt-P abriek , Belgujo 
L,G,C de Jong, V leuten, Nederlando 
P .J , Kovarik, Chicago, USA 
P .J  Heinle, C larkdale, USA, 
rev sac G, Pausback,, Chicago, USA 
H.Soudee, Washington DCt USA 

, S=ino V ig e lis , Long Beach. USA 
. mons=ro Rozman, Cleveland, USA, 
kaj esperas ke la  l i s to  daure k reskos,

KORESPONDADO
De la 6a gis la 15a de Marto 1953a okazos en gruselo en la  Palaco d’Egmont la Salono 
de la Inventantoj, Ne forgesu v iz i t i  gin kaj ciukaze la fo tografisto j petu la  Toto= 
grafiajn  Alumetojn PHOTECLAIR‘. I l i  estas fa c ila j, malmultekostaj, malgrandaj^kaj ne 
bezonas specialajn aparatojn. Kviijope i l i  kostas malpli ol la lampoj.Havebla ĉe s ;ro  
M.Ronsmans, apotekisto, 25 Rue Paul Wemaere, Bruselo (Belgujol.
Jose Alvarez, 1473^Santos Lugares, PCN 6 SM, La Plata (Argentino) 13-jara knabo kun 
ĉ iu j landoj per poŝtkartoj.

s-ro  Anton Sched, Schliesfach 44» (13 b) MUNCHEN 2 BS, (Germanujo) deziras kontakti 
kun veraj samideanoj de la  re lig io  en l^ tu ta  mondo, speciale en Ita lu jo .

12


